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CANDOMBE DE SAN BALTASAR

(Candombe)
Texte / Letra : YABOR Musique / Msica : Abel MONTENEGRO-YABOR
Harmonisation / Arreglo coral : Liliana CANGIANO
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i Mélodie / Tema
A

L.Es por to-dos sa-bj - do que el seis dee-ne - 1o
2.La co-mu-na convo - cq Yy lo  ve-ne - 4

dom dé dom dom—_.  dom

* Accords pour guitare (ad lib.) / Cifrado de guitarra,
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Traduction : Tout le monde sait que le 6 janvier est la féte des rois ; et pour honorer le roi noir cette féte a sa place dans le
quartier. Tout le monde sait qu'il est le plus noir ; le roi des saints de candombe, saint Balthasar, est un saint
plein de joie : la mére Inés dit cela et elle agite ses pieds. Les ceeurs sont préts pour danser le candombe ; et sous
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